Xcarta San Pablo Huantu

Catzoknilh Colosenses

Uma carta huantu San Pablo catzéknilh cris-
tianos huanti xtalipahuan Cristo y tahuildnalh nac
xacachiquin Colosas, na acxnitiya tzoknit acxni
ticatzoknilh mactumlitim xXcarta huantu ticama-
canilh filipenses, porque na antiya tzoknitancha
acxni xtanuma nac pulachin (4.18).

Nac uma tatzokni San Pablo calimakalhchu-
huiniy colosenses xlacata pi ni catacanajlalh
huantu talichuhuinan amakolh aksaninanin
makalhtahuakenanin judios huanti xtahuan pi
amakolh huanti talipahuan Cristo, para xlicana
xtalakmaxtuputun xlistacnicdn na xlacasquinca
natitalilatamay xlihuak limapeksin huantu
makdan quilhtamacu xtalacaxuilinit judios. Pero
San Pablo lacatancs maluloka pi xman hua Cristo
huanti mastay laktaxtut y huanti lipahuan ni
xlacasquinca naputzay tunuj tu nalipahuan o
para aktum limapeksin huantu namakantaxtiy
porque Cristo huanti huak makantaxtinit huantu
aquinin nilay makantaxtiyadhu xlacata tlan
nalaktaxtuyahu.

Cristo kalhiy lanca xlacatzucut porque hua
camaktlahuanit xlihuak huantu andn nac
caquilhtamacu, y hua xpalacata na kalhiy
lanca litlihueke lata tlan nacalakmaxtuy vy
nacapuxcuniy xlihuak huanti talipahuan porque
x1a camakatlajanit xlihuaklitlihueke huantu anan
chund xalac akapun xahua xalac caquilhtamacu.
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San Pablo na lichuhuindn nac uma
likalhtahuaka lacu xlihuak huanti talipahuan
xlacan talitaxtuy pi aya tataninit Cristo y na
lacxtum tatalacastacudnalh nac calinin caj
xpalacata cumu tacanajlay pi chuna cumu la
Dios kalhiy lanca litlihueke y malacastacudnilh
Cristo nac calinin pus na kalhiy litlihueke
nacamaxquily ama sasti latdmat huantu
xlacasquinca natakalhiy laqui tlan akstitum
natalatamay nac xlacatin cumu la x1a lacasquin.
Hud xpalacata xlacan niaj luu camininiy
natacanajlay para pi xlicana tahuildanalh
makapitzin huanti lanca xlacatzucutcadn vy
takalhiy lanca litlihueke nac caquilhtamacu
(2.20). Huata San Pablo calimakalhchuhuiniy
cristianos huanti talipahuan Cristo pi akstitum
catalilatamalh ama xasasti latdmat huantu
quincamaxquiyan (3.1-3), xahuachi lacatancs
cahuaniy huantuluu camininiy natatlahuaylaqui
atzinu tlan nacamacuaniy y nacamakapaxuhuay
Dios nac xlatamatcan (3.18, 4.6).

1 Aquit Pablo huanti Dios quilacsacnit laqui nac-
litaxtuy xapOstol Jesucristo, xahua quintalacan
Timoteo, 2 ccatzoknimdn eé carta xlihuak hui-
xinin nataldn huanti lipahuanatit Cristo y tapek-
siniyatit Dios huanti huilatit nac xacachiquin
Colosas. Clacasquin pi Quintlatican Dios cacasicu-
lanatlahuan y cacamaxquin xatlan latdmat.

Pablo kalhtahuakaniy Dios xpalacatacdn
huanti talipahudn

3 Xliankalhind acxni ckalhtahuakaniyahu
Dios huanti xtlat Quimpuchinacan Jesucristo,
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clipaxcatcatziniyahu caj mimpalacatacan. 4 Hua
clipaxcatcatziniydhu porque quincalitakalhchu-
huinancanitan lata lacu akstitum lipahuanatit
Cristo Jesus y lata na calakalhamanatit xlihuak
huanti tatapeksiniy y talipahuan Dios cumu la
huixinin. 5 Umd tapaxquit huantu kalhiyatit tlan
kalhiyatit porque akstitum kalhkalhipatit huantu
calikalhipacampitit nac akapun. Huixinin tlan
lakchipitit uma huantu nacamaxquicandtit acxni
tuncan tzucutit lipahuanatit ama xtaluloktat y
lipaxthu tachuhuin huantu mastay laktaxtut.
6 Hua uma xasasti xtamacatzinin Dios huantu aya
calimakalhchuhuinicanitatit xlicana pi lacaxtum
talakapuntumima y aya tlahuama xtascujut
nac xlicalanca antanicu chan, chund cumu la
tzuculh tasiyuy xtascujut acxni huixinin huacu
lipahuantit umda xtachuhuin Dios y canajlatit
pi taluléktat uma xaakstitum tapaxquit huantu
xl4 mastay. 7 Porque umd tlan talacapastacni
hua pulh calimakalhchuhuinin quintalacan
Epafras huanti luu cpaxquiydhu lata lacxtum
quincataliscujnitan xtachuhuin Dios, y cumu la
huixinin catziyatit nipara tzinu xlitlakua lata
liscujnit Quimpuchinacan nac milakstipancan.
8 Pi huatiya Epafras quincalitakalhchuhuindn
lacu camalacpuhuaniman Espiritu Santo laqui
nacapaxquiyatit catihua cristianos.

9 Hud xpalacata acxni aquinin ccatzihu
lacu lapatit hasta la calacchd necxnicu
ctimakxteknimandhu kalhtahuakaniyahu Dios
mimpalacatacanlaquilihuana nacamacatziniyan
xtalacapastacni, nacamaxquiyan liskalala laqui
huak naakataksatit huantu nacamacatziniyan
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Espiritu Santo, 10 y tlan akstitum nalatapayatit
chuna cumu la xlilatamatcan huanti xlicana
tatapeksiniy Quimpuchinacan, y  hua
ankalhind nalaktzaksayatit huantu xla lakatiy
natlahuaydtit, y quitaxtuy pi namastayatit
mintahuacatcdn porque xmanhua natlahuayatit
huantu lacuan tascyjut y atzinu lihuana
nalakapasatit xtalacapastacni Dios. 11 Aquinin
na climaakatzankeyahu pi cumu xla kalhiy
lanca xlitlihueke cacamaxquin licamama
laqui tlan napaxcatlipinatit y natayaniyatit
masqui tucu nacalakchindn porque laktlihuekén
huixinin nac mintacanajlatcan, 12 y laqui
lipaxuhu napaxcatcatziniyatit Quintlatican Dios
porque hud lakpalinit quilatamatcan laqui tlan
namaklhtinandhu amda lipaxuhu latdmat nac
xtaxkaket huantu camalacnuninit nacamaxquiy
xlihuak huanti xl14 calacsacnit. 13 Xlicana pi
Dios quincalakmaxtin nac =xalakacapucsua
latdmat huantu xapulh xlilamandhu y anta
quincahuilin nac xmacan xkahuasa huanti snun
paxquiy, 14 huanti nilh caj quimpalacatacan
nac cruz laqui tlan naquincalakmaxtucanan
y naquincamatzankenanikocaan xlihuak
quintalakalhincan.

Acxni  Cristo nilh caj quimpalacatacan
quincamalacatzuhuin Dios

15 Cumu Dios nipara chatum ticu a ucxilha lacu
x14, hud Cristo minit masiyuy lacu luu xkasat. X1a
litaxtuy cumu la xapuxcu Xkahuasa Dios huanti
tamapeksiy lata ticu anan porque xl1a ankalhina
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xlama masqui hasta acxni ninajtu xanan Xtama-
lacatzuquin. 16 Lata ticu andn nac catiyatni xahua
nac akapun xla huak maktlahuanit, chuna huantu
tasiyuy xahua huantu ni tasiyuy, nachuna huantu
talamanalh catuhua maktakalhnanin espiritus
huanti tamapeksindn y snun takalhiy litlihueke
nac caunin; xla huak maktlahuanit laqui natala-
kachixcuhuiy y na huak hud camapeksiy. 17 Cristo
xlata xlama hasta acxni ninajtu a xmalacatzuquiy
Dios, y huantu lanchu andn hua chunacu lianan-
tilhay caj xpalacata cumu chuna x1a lacasquinit.
18 Aquinin huanti aya lipahuanitdhu Cristo litax-
tuyahu cumu la chatuma cristiano y hua litaxtuy
quiakxakacadn porque xla quincapuxcunimdan y
quincamaxquiman latamat. Y cumu x1a huanti
ankalhind quincapulaniman huda pulh lilacasta-
cudnalh nac calinin laqui stalanca nalicatziyahu
pi hua xlicana kalhiy lanca xlacatzucut. 19 Porque
chund lacasquilh Dios pi huak huantu kalhiy
lanca xlacatzucut chu lanca xlitlihueke, anta sta-
lanca natasiyuy nac xlatdmat Cristo. 20 Y na
lacasquilh pi hua Cristo namalaksputuy huantu
xlactlahuanit tatancsni cxlakstipdn Dios chu xli-
huak huantu anan nac xlicalanca caquilhtamacu
y hasta masqui nac akapun. Xlicana pi caj xpala-
cata xkalhni Cristo huantu stajmakalh acxni nilh
nac cruz hua chu litdhui tapaxuhuan laqui cris-
tianos huanti masqui tatlahuanit talakalhin tlan
chu natamalacatzuhuiy Dios y niaj natapecuaniy.

21 Xapulh, huixinin caj xpalacata huantu lixcdj-
nit talakalhin xtlahuayatit, nac mintalacapastac-
nican xquitaxtuyatit pi xtalamakasitziyatit Dios y



Colosenses 1:22 vi Colosenses 1:26

na xlitaxtuyatit pi ni xtapeksiniyatit y xala makat
xuanitatit. 22 Pero lanchu Dios aya lipaxtthu cama-
lacatzuhuinitan caj xpalacata cumu hud Cristo
lhuhua huantu pdtilh nac xmacni acxni nilh
quimpalacatacan nac cruz. Hua chuna litldhualh
laqui tlan nalaktalacatzuhuiyahu Dios cumu lam-
para nitu quintalakalhincan. 23 Pero laqui chuna
naquitaxtuy talacasquin pi chunatiya akstitum
nalipahuanatit y necxni tilitamakxtekatit para
tucu nacamalactlahuiyan lata canajlayatit huantu
camalacnunicanitatit acxni lipahuantit ama lipa-
xuhu tachuhuin huantu mastay laktaxtut acxni
calimakalhchuhuinicantit. Huatiyda uma tachu-
huin huantu liakchuhuinamdcalh lata xlicalanca,
y aquit Pablo na hua cliakchuhuinantlahuan.

Pablo lipaxtihu caliscuja cristianos huanti
talipahuan Jesus
24 Luu cana clipaxuhuay pi lhuhua huantu cli-
patima caj mimpalacatacan huanti lipahuanatit
Cristo, porque aquit ccatziy pi chuna climaka-
tzima nac quimacni ama xtapatin Cristo huantu
patilh caj xpalacatacan huanti lanchu talipahuan
y talitaxtuy cumu la xmacni. 25 Dios quililac-
sacnit pi naclitaxtuy xtasacua laqui tlan naccalis-
cujan huixinin huanti lipahuanatit Cristo y tancs
naccalimakalhchuhuiniyan xtachuhuin. 26 Uma
xtalacapastacnilacu naquincalakmaxtuyan hasta
xamakan quilhtamacu aya tzek xlaclhcahuilinit
lacu natlahuay masqui ninajti xcamacatzinima
cristianos lacu luu nakantaxtuy, pero lanchu
quilhtamacu lacasquin pilihuana nacatziyatit xli-
huak huixinin huanti lipahuanatit y macamax-
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quitit milatamatcan. 27 Pero masqui xapulh
tzek xuilinit amd lipaxuhu xtalacapastacni lacu
xlaclhcanit nacalakmaxtuyan huixinin huanti ni
judios, lanchu camalakapasniputunan laqui tlan
naakataksatit xlilanca licacnit huantu camalac-
nuniyan. Porque xlicana licdcnit tama pi caj
xpalacata cumu lanchu tatalacastucnitatit Cristo
huixinin tlan lipaxuhu ucxilhlacachipinatit ama
lipaxuhu latamat huantu nacamaxquiyachan nac
Xpaxtun.

28 Hua xpalacata aquinin tancs cliakchuhui-
namandhu xtachuhuin Cristo y aquinin ccama-
lacaputuncuhuinimanahu ccamasiyuniydhu cris-
tianos lacu lacasquin Cristo natalipahuan y ak-
stitum natalatamay, laqui tlan naccalichanan nac
xlacatin Dios y naccamacamastayan cumu lam-
para nitu mintalakalhincan. 29Y laqui tlan nac-
makantaxtiy quintascuijut luu fuerza clitlahuaniy
xlihuak quilitlihueke cscujma chuna cumu la qui-
maxquiy xlitlihueke Cristo.

2

1 Aquit clacasquin  nacatziyatit lacu
ccaliakatzankanitan ccalikalhtahuakayan
xlihuak huixinin xalac Colosas, nachuna xlihuak
huanti talipahudn Cristo nac Laodicea, y
hasta makapitzin huanti nia quintaucxilha
y ni quintalakapasa. 2 Aquit luu akatiyuj
clilay, xahuachi climaakatzankey Dios
xlacata pi la huixinin cumu la xlihuak
cristianos huanti talipahudn Jesus, chunatiya
cakalhitit tapaxuhudn nac minacujcan, na
chunatiya calapaxquitit, cakalhitit xatlan
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talacapastacni laqui lihuana naakataksatit
xlihuak huantu xamakdn quilhtamacu tzek
xuilinitancha xtalacapastacni Dios, masqui
xla aya chunatiyd xlilaclhcahuilinit pi hua
Cristo tlan namalakapasnindn. 3 Porque nac
xlatamat Cristo stalanca tasiyuy lanca xlicacnit,
xliskalala chu xtalacapastacni Dios porque
hud macamaxquikonit. 4 Hud xpalacata chuna
ccalihuaniman laqui niti nacaliakskahuimiyan
acxni para tdcuya tachuhuin nacahuanicanatit.
5 Pus masqui lanchu ni antd ccatahuilachdn
xachatuminica, cacatzitit pi antd catalamachan
quintalacapastacni, xahuachi aquit luu cana
clipaxuhuay pi huixinin akstitum lapatit y
chunatiyd tancs lipahuanatit Cristo.

Dios quincamaxquinitdn xasasti quilatamatcdn

6 Cumu huixinin matlantitit Jesucristo
nacalakmaxtuydn y Mimpuchinacdn nahudn,
pus nachuna chu necxnicu caakxtekmakantit
huata akstitum calipahuantit. 7 Lihuana
calichipaxnantit mintacanajlatcdn cumu la
aktum quihui lihuana lichipaxndn xtankaxek,
xlihuak minacujcén calipahudntit chuna cumu
la calimakalhchuhuinicantit y ankalhina
capaxcatcatzinitit Dios huantu tlahuama nac
milatamatcan.

8Luu cuentaj catlahuatit xlacata pi niti cacaliak-
skahuimin huantu ni kalhiy xtaluloktat tachuhuin
masqui lacuan y lakskalalan takaxmata, porque
tamakolh huanti chuna talimakalhchuhuinina-
manalh ni antd taquilhpaimanalh nac xtalaca-
pastacni Cristo huata hua talichuhuinan huantu
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mintilhanitancha xtasmanincan chu xtalacapas-
tacnican cristianos huanti luu akchipanamputun
uu nac caquilhtamacu.

9Porque hud lata kalhiy lanca xlitlihueke cumu
la Dios chu lata kalhiy xtalacapastacni, stalanca
tasiyuy nac xlatdmat Cristo. 10Y Dios lama
nac milatamatcan caj xpalacata cumu hua lipa-
huanatit Cristo y tatalacastucnitatit, porque hua
capuxcuniy xlihuak latacha ticuya mapeksinanin
0 espiritus huantu talamanalh nac caquilhta-
macu chu nac caunin. 11Y nachuna litim caj
xpalacata cumu lipahuandtit Cristo quitaxtuy
pi aya circuncidarlanitatit, pero nichund cumu
la circuncidartlahuacanit nac xmacni chatum
chixcud, huata chuna quitaxtuy porque huixinin
aya calakmaxtucanitatit lata lacu xlilapatit min-
talakalhincdn, pus hud nac minacujcan circun-
cidarlanitatit laqui tlan nalatapayatit cumu la
lacasquin Cristo. 12 Hasta acxni huixinin taakmu-
nutit quitaxtuy pi acxtum tatacnutit Cristo nac
xtahuaxni, pero na quitaxtuy pi acxtum tala-
castacuandntit nac calinin porque canajlayatit pi
ama lanca xlitlihueke Dios huantu limalacasta-
cuanilh nac calinin na scujma nac milatamatcan.
13 Xapulh huixinin xlaktzankatayanitatit y cumu
la ninin xlapatit caj xpalacata huantu xkalhiyatit
xalixcdjnit mintalakalhincan y porque ni csircun-
cidarlanitatit nac minacujcan. Pero lanchu Dios
quincamaxquinitan xasasti quilatamatcan chuna
cumu la maxquilh Cristo acxni malacastacuanilh
nac calinin, y na caj xpalacata Cristo xla quin-
camatzankenanikon xlihuak quintalakalhincan.
14 Lata tatzoktahuilanit nac xlimapeksin Dios pi
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huanti ni namakantaxtiy huantu antd huan napa-
tindn caj xpalacata xtalakalhin, pero Dios tlan
tldhualh pi hua naxokonuniy Cristo caj xpalacata
quintalakalhincan huantu xtlahuanitdhu y qui-
taxtuy pi xlakahuilanihu, porque x1a tamadstalh
naxtokohuacacdn nac cruz. 15 Caj xpalacata cumu
Cristo nilh nac cruz caj quimpalacatacan Dios
chuna calimakatlajalh xlihuak amakolh akska-
huinanin huanti ni tasiyuy pero takalhiy litli-
hueke chu limapeksin nac caunin, y camamaxa-
nilh nac xlacatincan cristianos laqui huak tlan
nataucxilha.

Caj xman hua calaktzaksdhu ldcu nakalhiyahu
huantu andn nac akapun

16 Luu cana ccalimakatzankeyan xlacata niti
nacamakacanajlaydn para nacahuanicanatit
huantu luu atzinu milimakantaxtitcdn nac
milatamatcan, chuna para tudcu lihuayatit o
likotnunatit, para tdcuya paxcua chund para
lata acxni talhtiliy papa o acxni lihuancan para
ticu nascuja. 17 Xlihuak uma huantu chuna
xtlahuacan, Dios chund xlimapeksinanit laqui
nalilacapastaccan huantu acalistan xtaamanalh
tamaklhtindn xcamandn, pero cumu chu aya
quilanitanchi Cristo xlihuak wuma huantu
quilitlahuatcdn xuanit niaj tu limacuan. 18 Ni
catamastatit nacaakskahuimiydn tamakolh
huanti tamasiyuy tunuj talacapastacni, huanti
tahudan pi xafuerza nalakachixcuhuican angeles y
luu lactalipahu calimaklhcatzican caj xpalacata
xtalacapastacnicdn huantu takalhiy, pero ni
hua xtaluloktat Dios sino que caj xmanhua
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xtalacapastacnicdn talichuhuindn. 19 Huanti
chunad takalhiy xtalacapastacnican quitaxtuy
pi niaj talacasquin nacamapeksiy Xpuxcucdn,
porque aquinin huanti lipahuandhu Cristo
litaxtuydhu cumu la xmacni y xIa litaxtuy
quiakxakacdan huanti quincapuxculenan laqui
acxtum tlan nalatamaydhu y nalamaktayayahu
nac quintacanajlatcAn chund cumu Ila
laclhcahuilinit Dios naquincamaktayayan.

20 Para xlicana pi huixinin aya acxtum tani-
nitatit Cristo y anta laksputli lata nalaktzaksa-
yatit namakantaxtiyatit huantu nitu limacuan
caj xtasmanincan cristianos laqui chuna nalak-
maxtuydtit milistacnican, ¢tucu chinchu xpala-
cata chunatiya timakantaxtiyatit huantu uu tla-
huacan, 21 cumulahuancan: “Ni caxamatit huantu
nitldn, ni calihuayantit tamd tahud, ni calixa-
matit mimacancan huantu lixcajnit”? Y acxni
chund calihuanicanatit huixinin huak canajla-
yatit. 22 Xlihuak tamd xlimapeksincan caj xtalaca-
pastacnican lacchixcuhuin nilay lacudn cristianos
naquincalimaxtuyan o natalakpaliy xalixcjnit
quintalacapastacnican, porque acxni tdcu nali-
laya o tucu nalitlahuaya antiya quitayay porque
acxnitiyd laksputa o laclay. 23 Xlicana pi maka-
pitzin xtalacapastacnicdn lacchixcuhuin tasiyuy
pi luu tlan lata namakantaxtiyahu porque anta
tahudn lacu namapatiniydhu quimacnican laqui
nalilakachixcuhuiydhu Dios, pero antiya qui-
tayay porque x1a nilay malaksputuy ama huantu
maxcajualiy quilistacnican y huantu lakatiy qui-
macnican.
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3

1Hua xpalacata aquit ccalihuaniyan, cumu hui-
Xinin aya talacastacuananitatit Cristo nac calinin,
pus caj xmanhud calaktzaksatit lacu nakalhiyatit
huantu anan nac akapun antanicu huilacha Cristo
nac xpaxtun Quintlatican Dios. 2 Caj xmanhud
caucxilhlacachipitit huantu andn nac akapun y
ni huantu uu anan nac caquilhtamacu. 3 Porque
cumu huixinin aya taninitatit Cristo quitaxtuy pi
milatamatcan huantu xapulh xlilapatit aya lak-
sputnit, y chu ama xasasti latdmat huantu kalhi-
yatit hua likalhiyatit porque tatalacastucnit xla-
tamat Cristo, nachuna cumu la xlatamat Cristo
tatalacastucnit xlatdmat Dios. 4 Hud xpalacata
acxni Cristo huanti camaxquin xasasti milatamat
namimparay xlimaktiy huixinin na natapaxuhua-
yatit nac lilakatit taxkaket antanicu xla huli.

Pablo  lacasquin  pi  colosenses  hua
catalilatamalh xasasti xlatamatcdn

> Aquit ccahuaniyan pi maktum calakmakantit
xlihuak huantu nitldn xtlahuayatit: niaj para
chatum ticu caxakatlilh tunuj puscat para hui
xpuscat o xtakolu, y niti catldhualh huantu ni
mininiy, na ni caj xman huda calacputzatakcho-
kotit lata namakapaxuhuaydtit mimacnican, na
nipara cata catuhud calakpuhualacapitit huantu
lan nakalhiyatit nac caquilhtamacu, para chuna
xtlahuatit quitaxtuy pi huata hud luu xlitaaka-
tzankétit cumu la midioscan xlakachixcuhulitit.
6 Dios luu snun xcajniy y ni caucxilhputun xli-
huak huanti chuna talamdanalh, y hasta caninaca-
mapatiniy huanti caj xman takalhakaxmatmakan
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xlimapeksin. 7 Xlihuak umd huantu ccahuani-
nitdn pi nitldn na hud xmaktlahuayatit xapulh
acxni nia xlipahuandtit Cristo. 8 Pero lanchu
huak calakmakantit tama huantu ni camininiyan
cumu la tasitzi, nitu calacpuhuanitit mintacris-
tianoscan huantu nitlan tapuhudn, nitu calat-
lahuanitit huantu nitldn, niaj calamakasitzitit,
y nitu calalikalhkamanantit huantu laclixcajnit
tachuhuin. 9 Nitu calaliakskahuipitit porque hui-
Xinin aya titaxtuninitatit huantu xamakan xli-
lapatit mintapuhuancan xahua huantu lixcajnit
xtlahuayatit, 10 y lanchu aya calaktzaksatit hua
lata akstitum nalatapayatit porque litaxtuyatit la
xasasti cristianos, y chaliyan sastimpatit hasta
lata lacu lihuana nalakapasatit Dios huanti quin-
camalacatzuquinitdn. 11La calacchu quilhtamacu
niaj luu xafuerza para huix griego, osuchi judio,
chund para circuncidarlanita cumu la tatlahuay
judios o nitu circuncidarlanita; para huix quinta-
chiqui o para ni quintachiqui huata xala makat
huix, para calakudn lapat o para tamahuacanita
laqui namascujucana cumu la tachin, tama niaj
tu limacudn, huata xman hua limacuan pi nalipa-
huandhu Cristo, porque xla acxtum quincalaka-
lhamandan y lacxtum quincalipulhcayan.

12 Dios luu snun capaxquiyan y calacsacnitan
laqui huak xcamandan nalitaxtuyatit. Pus huantu
akstitum calatapatit, cacalakalhamantit minta-
cristianoscan, tlan cacatzitit, cacs calacahudntit,
nituncan casitzitit para ticu calahua nacahua-
niyan. 13 Catapati para chatum mintacristiano
natlahuaniyan huantu nitlan, huix ni casitzini hu-
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ata camatzankenani, chuna cumu la quincama-
tzankenaninitan Cristo nachuna calamatzanke-
nanihu. 4 Pero huantu luu atzini nacamaakstitu-
miliyan hud tapaxquit huantu xlicana macxtum
tlahuandn. 15Y hud Cristo cacamaxquin huantu
akatziyanca latdmat nac minacujcan porque hua
calilacsacnitan Dios laqui nalitaxtuyatit huatiya
aktum xmacni Cristo, hua xpalacata ccalihua-
niyan pi necxnicu tipatzankayatit lata napaxcat-
catziniydtit huantu tlahuanit nac milatamatcan.

16 Necxnicu  capatzankatit  xtachuhuin
Cristo, antiyd catahui nac minacujcan.
Calamaakpuhuantiyanitit = nalipahuanatit vy
tancs calalimakalhchuhuinitit = xtachuhuin
cumu la ti xlicana talakapasa. Canecxnicahua
capaxcatcatzinitit Dios y lipaxuhu caquilhtlinitit
salmos xahua lacudan taquilhtlin huantu
nalilakachixcuhuiyatit. 17Y xlihuak huantu
xtlahuatit o xlichuhuinantit, cacatzitit pi
hua Cristo makapaxuhuapatit y chuna
calipaxcatcatzinitit = QuintlaticAn  Dios  caj
Xpalacata Cristo.

Pablo lacasquin pi acxtum catalakalhakdxmatli
huantu talalimapeksiy

18 Huixinin lacchajan huanti makaxtokatit, lipa-
xuhu cakalhakaxpattit huantu calimapeksiyan
mintakolucdan, porque xlicana pi hua uma lakatiy
Dios acxtum nalamaktayalipindtit. 19 Huixinin
lacchixcuhuin huanti makaxtokatit, huantu tlan
capaxquitit y cacalakalhamadntit mimpuscatcan y
lacatitum catachuhuindntit ni caj casitzinitit.



Colosenses 3:20 XV Colosenses 4:1

20 Nachund huixinin caman huanti hui minat-
latnican, lipaxuhu cakalhakaxpattit huantu cali-
mapeksicanatit, porque xlicana pi chuna lakatiy
Quimpuchinacan. 21 Nachund huixinin xanatlatni
huanti tahuildnalh mincamancan, ni huatiya pi
cacalacaquilhnitit mincamancan laqui ni natali-
puhuan y natalacpuhudan pi ni capaxquican.

22 Xlihuak huanti catamahuacanit camascuju-
mdcalh cumu la tachin, lipaxuhu cakalhakax-
patit huanti camascujuman, xliankalhina tancs
cascujnitit ni caj xman acxni man caucxilhman
sinoque xlihuak minacujcan cascujtit, cacatzitit
cumu ldmpara hua Cristo scujnipatit. 23 Xli-
huak huantu xliscujtit chapaxuhuana catlahuatit,
lacatancs cacatzitit cumu ldmpara hud scujni-
patit Quimpuchinacdn y ni hud lacchixcuhuin,
24 y Quimpuchinacdn nacamaxquiyan mintas-
kahucan huantu x1a malacnunit nacamaxquiy xli-
huak huanti takalhakaxmata huantu x14 calimas-
cujuy cristianos chund cumu la huixinin lipa-
huandtit y liscujpdtit. 25 Pero xlihuak amakolh
cristianos huanti caj xman hua tatlahuamanalh
talakalhin, xlacan na taamanalh tamaklhtinan
xtaskahucan pero caj nacamapatinicdn chuna la
mininiy xlihuak huantu titlahuanit, porque x1a ni
caj lacsacpaxquindn.

4

I Nachuna huixinin huanti kalhiyatit miescla-
voscan y camascujuyatit cumu la lacasquinatit,
tlan cacacatzinitit y ni picuta cacaaktlakahuacatit.
Porque lacatancs cacatzitit pi huixinin na nama-
camastayatit mintascujutcan nac xlacatin chatum
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Quimpuchinacan huanti huilachd nac akapun,
xlihuak huantu titlahuanitatit ud nac caquilhta-
macu.

2 Ankalhina cakalhtahuakanitit Dios ni cataxlaj-

uanitit, y capaxcatcatzinitit caj xpalacata huantu
tlahuanit nac milatamatcdn. 3 Nachunad ccalima-
katzankeyan xlacata pi cakalhtahuakanitit Dios
caj quimpalacatacan laqui Dios nacamalacpu-
huaniy cristianos xlacata pi catamalaquilh xna-
cujcan laqui aquinin tlan nacliakchuhuinanahu
xtachuhuin Cristo huantu lhuhua cristianos nia
talakapasa, porque caj hua xpalacata eé tachu-
huin quilitamacnucanit nac pulachin. 4 Cakalhta-
huakanitit Dios laqui huantu tlan naccalimakalh-
chuhuiniy y naccamalacaputuncuhuiniy xtalaca-
pastacni chunda cumu la quilitladhuat.

> Ni calimakxtéktit quilhtamacu caj chunata
natitaxtuy huata calacputzatit lacu tancs naca-
takalhchuhuinanatit huanti ni talipahudan Cristo.
6 Acxni nacatakalhchuhuinandtit ni caj catalahua-
nitit huata lacatitum cachuhuinantit; y para tucu
xla cakalhasquinan tancs cakalhtipaxtoktit.

Pablo ahuatd caxakatlilacan cristianos xalac
Colosas
7 Hua quintalacan Tiquico huantj lipaxthu qui-

maktayanit nac quintascijut huantu cliscujma,
man nacaleniyachdn quincarta y nacalitachuhui-
nanan lacu aquit clama. 8 Hua xpalacata ccali-
malakachanimachdan laqui nacahuaniyan pi tlan
clamandhu y chund huixinin nakalhiyatit tapa-
xuhudn. 9 Hua acxtum ctamacamachd Onésimo,
umd quintalacdn nachuna luu acxtum quinca-
maktayaman, masqui xlicana pi hua Onésimo
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xapulh antd lacxtum xcatalamachdn; huatunin
nacalitakalhchuhuinanachdan lata tdcu uu cliscuj-
manahu.

10 Quintalacdan Aristarco huanti acxtum
ctatanuma nac pulachin lipaxuhu caxakat-
lilacamachdn, nachuna Marcos Xtapuxnimit
Bernabé. Cumu huixinin aya catziyatit ticu tama
Marcos pus acxni xla nacalakanachdn lipaxuhu
namakamaklhtinandtit. 11 Nachund lipaxuhu
caxakatlilacamachan quintalacdn Jesus huanti
na talimapacuhuiy Justo. Caj xman hua umakolh
natalan judios huanti quintamaktayamdanalh

laqui nacliakchuhuinandhu xtachuhuin
Cristo, y luu xlicana clipaxuhuay lata
lacu tancs quintamaktayanit. 12 Nachuna

lipaxuhu caxakatlilacamachan chatum xalac
mincachiquincan uu liscujma Quimpuchinacan
huanican Epafras. Xla ankalhind capastacman
kalhtahuakaniy Dios mimpalacatacan laqui
chunatiya akstitum nalipahuanatit y xlihuak
minacujcan natlahuayatit xtapaxuhuan.
13 Xlicana pi aquit tlan cmaluloka lata lacu
caaklihuandn Epafras xlihuak huixinin huanti
huilatit nac Colosas, nac Laodicea, chu nac
Hierdpolis. 14 Na lipaxuhu caxakatlilacamachan
doctor Lucas xahua Demas.

15 Catlahuatit litldn caquilaxakatlinichdhu
tamakolh natalan huanti tahuildnalh nac
Laodicea. Nachund caquilaxakatlinichdhu
Ninfa chu xlihuak amakolh natalan huanti
tatamacxtumiy nac xchic. 16 Acxni chu
huixinin nalikalhtahuakakoyatit umda quincarta,
catlahuatit  litlan  chinej  camacapimpitit
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nac Laodicea laqui na natalikalhtahuakay
antd huanti talipahuan Jesus. Y anta
na nacamaxquiparacanatit mactumlitim
quincarta, pus camaklhtinampitit laqui
nalikalhtahuakayatit. 17 Catlahuatit litlan
cahuanitit quintalacan Arquipo pi cnacanimacha
tachuhuin y chiné cuaniy: “Luu catlahua litlan
lihuana camakéantaxti mintascujut huantu
lilacsacnitan Quimpuchinacan.”

18 Pus chu aquit Pablo man quimacéan y quiletra
ccalitzoknimdn uma actzu tachuhuin huantu
caman cahuaniyan. iNecxnicu tipatzankayatit pi
aquit ctanuma nac pulachin! Clacasquin pi Dios
cacasiculanatlahudn xlihuak huixinin huanti
lipahuanatit.
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